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4. Om Europeiska unionens domstol besvarar frigorna 3 a och
b nekande, eller om Bundesarbeitsgericht besvarar frigorna
nekande pad grundval av uppgifterna i domstolens férhands-
avgorande:

Kan det dsidosittande av det primdrrittsliga forbudet mot
diskriminering pd grund av dlder som kinnetecknar ett kol-
lektivt lonesystem och som totalt sett medfor att det blir
ogiltigt, ocksdé med hansyn till de berérda arbetsgivarnas
merkostnader med vilka detta dr forknippat och med hinsyn
till kollektivavtalsparternas forhandlingsritt, bara undanréjas
genom att, nir de kollektiva 16nebestimmelserna tillimpas,
den hogsta aldersgruppen laggs till grund tills en ny bestim-
melse som dr i overensstimmelse med unionsritten borjar

gilla?

5. Om Europeiska unionens domstol besvarar den fjirde fragan
nekande, eller om Bundesarbeitsgericht besvarar frigan ne-
kande pd grundval av uppgifterna i domstolens foérhands-
avgorande:

Ar det, mot bakgrund av kollektivavtalsparternas férhand-
lingsritt, forenligt med det unionsrittsliga forbudet mot dis-
kriminering pd grund av dlder och kravet pd en verksam
sanktion for den hindelse att forbudet asidositts, att for
kollektivavtalsparterna faststilla en overskadlig tidsfrist (till
exempel sex mdnader) for att retroaktivt undanréja det av-
talade 16nesystemets ogiltighet, med anvisning om att alltid
den hogsta aldersgruppen ska laggas till grund nir den kol-
lektiva arbetsritten tillimpas, om ingen ny bestimmelse som
dr i overensstimmelse med unionsritten kommer till stdnd
inom tidsfristen, och vilka tidsramar kan i sd fall anges for
kollektivavtalsparterna for att ge den nya bestimmelsen som
ar i overensstimmelse med unionsritten retroaktiv verkan?

(") Radets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrit-
tande av en allmin ram for likabehandling i arbetslivet (EGT L 303,
5. 16).

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld av
Bundesarbeitsgerichts (Tyskland) den 16 juni 2010 —
Land Berlin mot Alexander Mai
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(2010/C 260/04)
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Bundesarbeitsgericht

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Land Berlin

Motpart: Alexander Mai

Tolkningsfraga

Utgor det primérrittsliga forbudet mot diskriminering pa grund
av dlder (nu artikel 21.1 i stadgan om de grundliggande rattig-
heterna), sdsom det kommer till uttryck i direktiv
2000/78/EG, (") hinder for att tillimpa en lonebestimmelse i
kollektivavtal for anstdllda inom den offentliga sektorn, enligt
vilken, sdsom i 27 § i det federala kollektivavtalet for anstillda
inom den offentliga sektorn (Bundes-Angestelltentarifvertrag,
nedan kallat BAT) jamf6rd med kollektivavtal nr 35 om loner
(Vergiitungstarifvertrag), grundlonerna i de olika lonegrupperna
anges efter dldersgrupper, ocksd med hansyn till kollektivavtals-
parternas i primdrratten garanterade forhandlingsratt (nu artikel
28 i stadgan om de grundliggande rittigheterna)?

(") Radets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrdt-
tande av en allmin ram for likabehandling (EGT L 303, s. 16).

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld  av
Verwaltungsgerichtshof (Osterrike) den 29 juni 2010 —
Agrana Zucker GmbH mot Bundesminister fiir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
(Ml C-309/10)
(2010/C 260/05)
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und Wasserwirtschaft
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1. Ska artikel 11 i rddets férordning (EG) nr 320/2006 om 1. Utgor den omstindigheten att de portugisiska rittsliga myn-

inrdttande av en tillfillig ordning foér omstrukturering av
sockerindustrin i gemenskapen och om éndring av forord-
ning (EG) nr 1290/2005 om finansieringen av den gemen-
samma jordbrukspolitiken (') tolkas s, att den tillfilliga om-
struktureringsavgiften for socker och inulinsirap som enligt
artikel 11.2 faststalls till 113,30 euro per ton av kvoten for
regleringsdret 2008/2009, ska tas ut till hela beloppet, dven
om denna betalning medfor att ett (avsevirt) verskott upp-
kommer i omstruktureringsfonden samtidigt som ndgon yt-
terligare okning av finansieringsbehovet inte tycks foreligga?

digheterna har slagit fast att de pd grund av nationalitet
saknar jurisdiktion for att prova en talan angdende en ford-
ran, ett hinder for att ett sidant samband mellan kiromélen
ska anses foreligga som avses i artiklarna 6.1 och [28] i
forordning nr 44/2001 ('), ndr en annan talan vicks vid
de portugisiska domstolarna om atervinning (actio pauliana)
och den talan riktas sdvil mot gildendren som mot den
tredje man som har forvirvat nigot — i det forevarande
fallet en fordran — och dessutom mot sjilva forvaltarna
av den fordran som har overltits till tredje man — och

dessa forvaltare har hemvist i Portugal — i syfte att samtliga
dessa bolag ska bli bundna av domen ndr den vinner laga
kraft?

2. Om den forsta frgan besvaras jakande:

Star artikel 11 i radets férordning (EG) nr 320/2006 i sé fall 2
i strid med principen om tilldelade befogenheter, eftersom

denna bestimmelse skulle kunna innebidra att en allmin

skatt infordes med den tillfilliga omstruktureringsavgiften

som inte skulle vara begrinsad till finansiering av utgifter

som kommer dem som skatten avser tillgodo?

. Om svaret pé frigan ar nekande, kan artikel 6.1 i forordning
nr 44/2001 da tillimpas fritt pd det forevarande maélet?

(") Radets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om
domstols behorighet och om erkidnnande och verkstillighet av do-

() EUT L 58 den 28 feb 5006, 5. 42 mar pd privatrittens omrdde (EGT L 12, 2001, s. 1).
av den ebruari ,s. 42,

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Tribunal da

Relagdo do Porto (Portugal) den 1 juli 2010 — Companhia

Siderdrgica Nacional, CSN Cayman, Ltd. mot Unifer Steel,

S.L., BNP — Paribas — Suisse, COLEPCCL (Portugal), S.A.,
BPI — Banco Portugués de Investimento, S.A.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Finanzgericht
Hamburg (Tyskland) den 7 juli 2010 — Griinwald Logistik
Service GmbH (GLS) mot Hauptzollamt Hamburg-Stadt
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